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Ceknia 1

TEOPETHUYHI TA IPUKJIAHI TIPOBJIEMU PO3BUTKY
MDKKYJ/JIbTYPHOI KOMYHIKALII

Agzamova D., PhD, Associate Professor at the Department of Theory of
Translation and Comparative Linguistics, National University of Uzbekistan
MEMORY TYPES IN PROFESSIONAL (PSYCHOLOGICAL) IMAGE OF THE
WORLD

Buwniecekuii P.H., KaHJUJaT TMeJarorivHux Hayk, [IoleHT KabeJpu
NPaKTUKU AHIJINCbKOI MOBU J|pOTrOOGUIIBKOTO JIEPXKABHOI'O MeAarorivyHoro
yHiBepcuTeTy iMeHi IBaHa PpaHka

MOHATTSA «MYJbTUKYJIBTYPAJI3MY», ICTOPISI MO0 BUHUKHEHHS TA
EBOJIIOLIIT

I'agpuw 0.0., kauaugaT Gis0/0TIYHUX HAYK, I0LeHT KadeapUu HiMellbKOI MOBH
KHiBCbKOrO HaliOHAJIbLHOTO €KOHOMIYHOTO YHiBepcuTeTy iMmeHi Baguma
['eTbMaHa

MIXKKYJIBTYPHI ITIPOBJIEMU B HIMEIITbKOMOBHOMY CEPEZIOBUIIII

Jdaeudenko T.B., crapuui BUKJI3Jad Kadeapd iHO3EMHHX MOB i
MDKKYJbTYpHOI KOMYHiKanii KHUIBCBKOro HalioOHaJbHOIO €KOHOMIYHOTIO
yHiBepcuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa

MTOEJJHAHHA EMOLIIMHOTO IHTEJIEKTY (EQ) TA AJIAIITUBHOCTI (AQ) 3
METOIO TPOTUCTOATU NPOPECIMHOMY BUT'OPAHHIO IT1J] YAC ITAHAEMIT



Ay6paecvka 3.P., kanauaatT QijoNoriYHUX HAYK, JOLEHT Kapeapyu NPaKTUKHU
aHTIJIiMCbKOI MOBH J|pOro6HMIIbKOTO JIEP?KABHOTO NeJaroriyuHoro YHiBEpCUTETY
iMmeHi [BaHa ®paHka

TEOPETHUYHI | [TPAKTHUYHI ACIIEKTH CYYACHOTI'O
MYJIbTUKYJIbTYPAJII3MY 4K OJHOI'O 3 YWHHHUKIB JEMOKPATU3ALII
CYCIIIJIbCTBA

Ayuumincoka T.10., xaHuaupaT O ioNOTIYHUX HaAyK, [AOLEHT Kadeapu
NPAaKTUKKU aHIJIIMCbKOI MOBU /JlpOroGHUIbKOro JepKaBHOrO MeJarorivyHoro
yHiBepcuTeTy iMeHi IBaHa PpaHka

KYJIbTYPHUH IJTIOPAI3M VERSUS MYJIbTUKYJILTYPAJII3M

Asduenko I'.B., kauaujat OIOJIOTIYHUX HAYK, CTAapUIMM BUKJIaAa4 Kabeapu
MOBHOI IiATOTOBKX iIHO3eMHUX rpoMaaH CyMCbKOI0 IEP>KaBHOI'0 YHIBEPCUTETY
ETUKETHI ®OPMYJIM XPUCTUAHCTBA CXIJJHOI'O OBPAAY B PELEINLII
CTYAEHTIB-A®PUKAHLIIB

Icaee E.LIL, xanauaat $isiooTivyHUX HayK, JOLEeHT Kadeapyu HiMelbKOI MOBHU
KHiBCbKOrO0 HaliOHa/JIbHOTO €KOHOMIYHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi Baguma
['eTbMaHa

10 TIUTAHHYA BUBYEHHS ETHOCTEPEOTUIIIB Y MDKKYJIbTYPHIN
KOMYHIKALII

KoemyHn B.C., crapuuii BUKJI3Jad Kadeapu HiMelbkKoi M0BU KuiBcbkoro
HalLlilOHAJIbHOT'O0 eKOHOMIYHOT0 YHiBepcUuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa
HABYAHHA CIIOHTAHHOI'O IIMCbBMOBOI'O TA YCHOI'O MOBJIEHHA
I[HO3EMHOI0 (HIMEIbKOIO) MOBOIO B YMOBAX JWUCTAHLIIMHOI'O
HABYAHHA

Pa6okyuma T.0., crapmuii BUkaagad kadpepu Himenbkoi MoBHU KuiBcbkoro
Hal[iOHaJIbHOTO eKOHOMIYHOrO YHiBepcuTeTy iMeHi BaguMma 'eTbMaHa
YIEPEPXKEHHSA AK IMTPOBJEMA MDKKYJ/JIbTYPHOI KOMYHIKALIIT

Cupko ILM., kangujat (iJoNIOTIYHUX HAYK, AOLEHT, 3aBiJyBay Kadeapu
NPAaKTUKKU aHIJiACbKOI MOBHU /[lpOro6GUIIbKOr0o Jlep>KaBHOrO MeJaroriyHoro
yHiBepcuTeTy iMeHi IBaHa ®paHka

MYJIBTUKYJIBTYPAJII3M AK ®PEHOMEH IIOCTCYYACHOT'O CBITY

Co6oab JLI, xanaupaat QijiosIOTiYHUX HAYK, AOLEHT Kadeapu NPaKTUKHU
aHTIJIiMCbKOI MOBHY J|[pOoro6HMIIbKOTO JIEP?KABHOTO NeJaroriyuHoro YHiBepCUTETY
imeHi [Bana ®paHka
OCOBJIMBOCTI 3ACTOCYBAHHA MYJIbTUKYJIbTYPHOI MOJIEJII Y KPAIHAX
3AXIJIHOI EBPOIIU



Cmuwoe 0.A., 1oxTop PiNoNOTiYHUX HAYK, Tpodecop KadeapH YKPaiHCHKOI
MoBU KHuiBCcbKOro yHiBepcuTeTy iMeHi bopuca ['piHyeHKa

BUSABU TJIOBAJIIBALIMHOI TEHJAEHLII B CYYACHOMY YKPAIHCbKOMY
CJIOBOTBOPEHHI

Cioma I'M., joxTop }ioSIOTIYHUX HAYK, IPOBIJHUN HAaYKOBHUH CIIBPOOITHUK
BigJAinly CTUJIICTUKH, KyJbTypU MOBHU Ta COLIOJIHIBICTUKUA I[HCTUTYTY
ykpaiHcbkol MoBM HAH Ykpainu, npodecop kadenpu 6i3HeC-JiHIBICTUKHU
KHiBCbKOrO HaliOHaJIbHOIO €KOHOMIYHOTO YHiBepcuTeTy imeHi Baguma
['eTbMaHa

HOBITHI BUABHU AKCIOJIOTTYHOT OTO3ULIT «CBIM - YY>KWH» ¥ TEKCTAX
BIMHHU

TunHuil B.1., kKauauAAT NeJarorivyHyUxX HayK, J0LeHT Kadeapy iHO3eEMHUX MOB
bakyabTeTy  ¢iHaHciB  KHIBCbKOro  HalliOHaJbHOTO  €KOHOMIYHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa

PO3BUTOK MDKKVYJBTYPHOI OBI3HAHOCTI CTYJEHTIB 3ACOBAMU
BIPTYAJIBHOI'O CEPEJJOBUIIA IHTEPHET

Tsyrkun 0., Director of the Institute of English-Taught Programs, Kyiv National
Economic University Named after Vadym Hetman

MAINTAINING EFFECTIVE CROSS-CULTURAL COMMUNICATION IN TIMES OF
WAR

Yezzanoe CA., crapuiMid BUKJIaJa4 Kadeapu  Oi3HeC-JIIHTBICTUKHU
HalLlilOHAJIbHOT'O0 eKOHOMIYHOT0 YHiBepcUuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa
IHTEPTEKCTYAJIBHICTD K 3ACIE MIXKKYJIbTYPHOI KOMYHIKALIIT

HInuavkiecoka JI.C., cTapliMii BUK/IaJa4 Kadpelpu iHO3EMHUX MOB i
MIXKKYJIbTYPHOI KOMYHiKalii KHIBCBKOro HaliOHaJIbLHOrO €KOHOMIYHOI'O
yHiBepcuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa

[IPOBJIEMH MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAL[IT

Hlykina E.I, xanguaat ¢inoJoTiYHUX HaAyK, AOLIEHT, 3aBiAyBad Kadeapu
iHo3eMHUX MOB ¢akysbTeTy ¢iHaHCiB KHIBCbKOro HaliOHaJbHOIO
€KOHOMIYHOro yHiBepcuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa

POJIb MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKALIT Y BUKJALAHHI IHO3EMHUX MOB Y
HEMOBHOMY 3BO



Ceknia 2

MOBHE MO/JIEJITIOBAHHA MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKALIIL B
YMOBAX I'/TOBAJII3ALII

AneiiHikoea M.I., crapmui BuUkKJaAady kKabeapu iHO3eMHUX MOB i
MIXKKYJIbTYPHOI KOMYHiKanii KHIBCBKOro HaliOHaJIbHOTO €KOHOMIYHOI'O
yHiBepcuTeTy iMeHi Baguma ['eTbMaHa

Tenawk LA., ctapuinid BUKJIaJa4d Kadepy iHO3EMHUX MOB i MiXKKYJIbTYPHOI
KOMYHiKalil KHIBCbKOI0 HalliOHAJIbHOTO €KOHOMIYHOT'O YHIBEPCUTETY iMeHi
Baguma I'eTbMaHa

OCOBJIMBOCTI MMEPEKJIAZY AHTJIIMCbKUX TA ICIIAHCHKHUX BIHOMIAJIIB
HA YKPATHCbKY MOBY

AHodpeesa T.M., xkanauaat GisoJIOTIYHUX HAYK, AOLEHT, IHcTUTYT dinosorii
KuiBcbKoOro HanioHasbHOTO yHiBepcuTeTy iMeHI Tapaca llleByeHka
T'PA®IYHA HEOJIOTI3ALIA B IHTEPHET-KOMYHIKALIIT

Apmemenko A.L, ctapuinii BUKJaaza4d kadepy iHO3eMHHUX MOB QaKyJbTETy
MapKeTHUHTy KHUIBCBKOrO HalliOHAJIbHOTO €KOHOMIYHOI'O YHiBEPCUTETY iMeHi
Baguma 'eTbMaHa

MEPEINWTYBAHHSA AK OCOBJIMBUM MOJEJbHWUM 3ACIB KOMYHIKALII B
JIIAJIOTIYHIN ®OPMI

boHdapuyk JLM., kauaugaTt GisoyoTiYHUX HaAyK, AOLEeHT KadeJpu Oi3Hec-
JIIHTBiCTUKM KHIBCHKOIrO HalliOHAJIbHOTO €KOHOMIYHOTO YHIBEpPCUTETY iMeHi
Bagvuma 'eTbMaHa

Ilodzypcoka T.A., cTtapuiMii BUKJAa[a4 Oi3Hec-JiHIBiCTUKU KHIBCbKOTO
HalLlilOHAJIbLHOT'O0 eKOHOMIYHOT0 YHiBepcUuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa
HOBITHI ATEHTHBU B CYYACHIU YKPAIHCBHKI MOBI

Bacuavyenko B.M., xa"HaujaT QiJosIOTIYHUX HaAYK, JOLEHT, 3aBijyBau
Kade pu KypHalicTUKU HallioHa/ibHOTO aBial[ilHOT0 YHIBEPCUTETY
HOBI TEHZEHLII B MOBI OHJIAUH-ME/IA

Binmowuie M.0., noktop ¢ijsiosoriyHux Hayk, npodecop, 3aBigyBad kadbeapu
yKpaiHcbKkol MoBU KuiBcbkoro yHiBepcuteTy iMeHi bopuca I'piHuenka
COLIIOJIIHT'BAJIbHI BUSIBU TICEBIOHIMIB Y CYYACHIN YKPAIHCBKIM MOBI

Binmonie T.M., kauauaaT QiIoNIOTIYHUX HAYK, JOLEeHT KadeapHu yKpaiHCbKOI
MoBH KHiBcbKOTro0 YHiBepcuTeTy iMmeHi bopuca I'piHueHKa
MICUXOJIHTBICTUYHUM ACIEKT MOETHUKHW BJIACHUX HA3B B IJIIOCTHJII
C. KAJAHA



I'aepuw M.M., xaupuaat QisoJOriYHUX HAyK, AOLEHT, 3aBilyBad Kadeapu
HiMenlbKOI MOBHU KHMIBCbKOro HaliOHAJBHOI'O €KOHOMIYHOI'O YHIBEPCUTETY
iMeHi Baguma I'eTbMaHa

®PA3EOJIOTTYHA TPAHCOOPMAIIA EJIEKTPOJIEKCUKH y
HIMELIbKOMOBHIW KAPTHHI CBITY

I'anxca A.10., xaHgujaT QiJoNIOTIYHUMX HAyK, CTaplIMA HAYKOBUU
CHIiBPOOITHUK BIiAAIJNy CTUJIICTUKH, KYJbTYpPA MOBHM Ta COLiOJIIHTBICTUKHU
[HcTUTYyTY YyKpalHCcbKOI MOBUM HAH Ykpainu

GYHKIIOHYBAHHA TEPMIHOJIOTII CIELIIAJIBHOI OCBITH B
MDKKYJIbTYPHIA KOMYHIKAIIT: IHTETPALIISA YU CETPETALIA?

3aeys B.I'., KanauaT neJaroriyHux HayK, J0LeHT KapeJpu yKpaiHCbKOI MOBH
KuiBcbkoro yHiBepcuTeTy iMeHi bopuca ['piHueHKa

CJIOBOTBIPHA HOPMA B POSMOBHOMY MOBJIEHHI CYYACHOTI'O ®AXIBIA:
CTAH I TEHAEHIII

Keeslok LB., crapuunii BUkJIazad kabefpu KypHanicTuku HanioHasbHOTO
aBialiMHOTO YHIBEPCUTETY
KOHIEITOC®EPA «JIIOAUHA» ®PA3EM I3 COMATU3MOM «OKO»

KoemyHneyw 0.C.,, xkanauaat ¢pisosiorivHUX HaykK, JoLeHT Kadeapu GisHec-
JIUHIBiCTUKM KHMIBCbKOI'O HalliOHAJILHOIO €KOHOMIYHOI'0 YHIBEpCUTETY iMeHi
Baguma 'eTbMaHa

KATEI'OPIA IHOOPMAIIMHOT'O KOM®OPTY /JUCKOM®OPTY B
PEKJIAMHOMY TEKCTI

KpacHonoawcoeka H.JI., xangupat O inoNOTiYHUX HayK, AOLEHT Kadeapu
6i3Hec-JiHrBicCTUKU KHIBCbKOTr0O HalliOHAJIbHOT'O EKOHOMIYHOTO YHIBEPCUTETY
imeHi Baguma ['eTbMaHa

PETEPMIHOJIOTI3ALIA B YKPATHCHKIM TEPMIHOJIOTTI MEHE/[D)KMEHTY

Kpueuy H.®., crapuinii BUKIaZad Kadeapu 6i3Hec-iHrBicTUKU KuiBcbKOTO
Hal[ilOHaJIbHOTO EKOHOMIYHOrO YHiBepcuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa
IHTEPHET-HABYAHHA SK OCHOBA BE3INEPEPBHOI OCBITM B YMOBAX
TJIOBAJII3ALIIT

Mirkhodjayeva F., PhD Student at the Department of Theory of Translation and
Comparative Linguistics, National University of Uzbekistan
POLITENESS FORMULA IN ENGLISH, UZBEK AND TURKISH



IIpokonuyk JI.B., cTapmivii BUKJIaa4 Kadeapyd HiMelbKOi MOBU KHIBCbKOTrO
HalLlilOHAJIbLHOTO0 eKOHOMIYHOTI0 YHiBepcUuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa

BIZIBIP AYTEHTUYHUX TEKCTIB HA PI3HUX ETAITAX MOBHOI NIATOTOBKU
CTYZAEHTIB CIIELIIAJIbBHOCTI « TYPU3M»

Rahimboyeva H., PhD Student at the Department of Theory of Translation and
Comparative Linguistics, National University of Uzbekistan
PROBLEMS OF MODELLING OF UZBEK CORPORA

Tashpulatova V., Senior Teacher at the Department of Theory of Translation
and Comparative Linguistics, National University of Uzbekistan
DEVELOPING TRANSLATIONAL SKILLS AS CROSS-CULTURAL MEDIATORS

Tepewenko C.I., xkauauaaT ¢in0JOTIYHUMX HaAyK, AOLEHT Kadeapu Oi3Hec-
JIUHIBiCTUKM KHMIBCbKOIO HalliOHAJILHOIO €KOHOMIYHOI'0 YHIBEpCUTETY iMeHi
Bagvma 'eTbMaHa

MEPEXXEBWUM ETUKET B MDKKYJIbTYPHIA KOMYHIKALIT CbOI'OZ[EHHSA

Toecmenko B.P., xkanauaaTt isoyIoTiYyHUX HayK, JOLEHT KadeJpu Oi3Hec-
JIIHrBiCTUKM KHIBCHKOIr'O HalliOHAJIbHOTO €KOHOMIYHOTO YHIBEPCUTETY iMeHi
Bagvma 'eTbMaHa

CTAHZAAPTHU3ALIA TEPMIHOJIOITYHUX CUCTEM HA HALIOHAJIbHUX TA
IHTEPHALIIOHAJIbHUX PIBHAX

Illyaenok O.C., acnipaHT KadeJpH YKpaiHCbKOI MOBU IHCTUTYTYy (isosorii
KuiBcbkoro yHiBepcuTeTy iMeHi bopuca ['piHyeHKa

CEMAHTHUYHA XAPAKTEPUCTHUKA YKPAIHCbKHX
OPHITO®PA3EOJIOTI3MIB (HA MATEPIAJII «OPA3EOJIOT'TYHOT'O
CJIOBHHUKA CXIJHOCJIOBOKAHCBKHUX I CTEITOBUX TOBIPOK IOHBACY »)



Ceknia 3
TPEHAU MYJIbTUKYJIBTYPAJII3MY B YMOBAX FJIOBAJIIBA].Hi

AHninozoea T.B., crapmuii BUKJaJad Kadpedpu iHO3eMHHUX MOB 3a paxoM
HanjioHasibHOTO aBialjinHOrO YHIBEPCUTETY
MVYJIbTUKYJIBTYPAJII3M Y MOBHOMY ITMTAHHI

Arustamyan Y., DSc, Associate Professor at the Department of Theory of
Translation and Comparative Linguistics, National University of Uzbekistan
MULTICULTURAL ENVIRONMENT IN ESP CLASSES

boé6pieHuk C.JI., crapmiuMi BUKJ3Ja4y Kadeapud iHO3eMHUX MOB i
MIXKKYJIbTYPHOI KOMYHiKanii KHIBCBKOro HaliOHaJIbHOTO €KOHOMIYHOI'O
yHiBepcuTeTy iMeHi Baguma 'eTbmaHa

MeavHuk I'M., cTapiivii BUKJIaZla4 KapeApy iHO3eMHUX MOB i MIXKKYJIbTypPHOI
KOMYHiKalil KHIBCbKOI0 HalliOHAJIbHOTO €KOHOMIYHOT'O YHIBEPCUTETY iMeHi
Bagvma 'eTbMaHa

AKAJIEMIYHA COLIAMI3ALIIA B MYJBTUKYJIBTYPHOMY OHJIAKMH-
CEPEZIOBHIIII

Bacusenko 1.0., crapuivii BUKJIaza4y KadpeJpu iHO3eMHUX MOB QaKyJbTETY
MapKeTUHTy KHMIBCbKOro HalioOHaJbHOIO €KOHOMIYHOTO YHIBEpCUTETY iMeHi
Baguma 'eTbMaHa

KOMYHIKATUBHI O3HAKHW KVYJIbTYPMU MOBJIEHHA B YMOBAX
IHOOPMALIIMHOI'O CYCIIIJIbCTBA

I'amepcoka LI, xanauaaT nejaroriyHUx Hayk, AOLEHT KadeApu NPaKTUKHU
aHIJIiKCbKOI MOBHU [lpOro6HMIIbKOrO JIEP>KaBHOT'0 MeJarorivyHoro YHiBEpCUTETY
imeHi IBaHa ®paHka

®EHOMEH HALIOHAJIHOI IAEHTUYHOCTI: BUKJIUKH I'JIOBANI3ALII

Ko3so0ecvka JI1.C.,, kauauaat QijioJorivyHUX HayK, AOLEHT, 3aBilyBad kKadeapu
6i3Hec-iHrBicTUKY KMiBCbKOTO HAlliOHAJIbLHOTO EKOHOMIUHOT'O YHiBEPCUTETY
iMmeHi Baguma I'eTbMaHa

[IUBIJIIBALIMHA TPAHC®OPMAILIA MDKKYJLTYPHOT'O JIAJIOTY B YACH
BIMHH

Kpachuonoavcoka M.I, Bukiaanad kKadpeApu iHO3eMHUX MOB GaKyJabTeETY
MapKeTHUHIy KHUIBCBKOIO HalliOHAJIbHOTO €KOHOMIYHOTO YHiBEPCUTETY iMeHi
Baguma 'eTbMaHa

POJIb TEPMIHIB-AHI'JII3MIB B EKOHOMIYHOMY IUCKYPCI



Mag. Rys W., Defense Language Institute, Vienna (Austria)
DIGITAL DISRUPTION: INDUSTRY 4.0 AND THEIR POSSIBLE IMPACT ON POST-
WAR UKRAINE

Ilanaw A.0., actiipadTKa [HcTUTYTYy YKpaiHcbkol MoBU HAH Ykpainu
MMPELUEAEHTHI ®EHOMEHWU AHTUYHOI KYJIbTYPU B ITIOE3II HEOKJ/IACUKIB

Ilozopina A.L, xaHAUJAT NeAarorivHuX HaykK, AOLEHT KadeaApu NPaKTUKHU
aHIJIIKNCbKOI MOBHU /IpOro6MIIbKOTO J€P>KaBHOT'0 eJaroriYyHOro YHIBEPCUTETY
iMmeHi [BaHa ®PpaHka

MYJIbTUKYJIBTYPAJII3M AK ®AKTOP JAEMOKPATUYHOI'O PO3BUTKY
CYCIIIJIbCTBA

Sadullaeva N., DSc, Head of the Department of Theory of Translation and
Comparative Linguistics, National University of Uzbekistan

THE ROLE OF ERASMUS+ PROJECTS IN THE PROCESS OF
INTERNATIONALIZATION OF HIGHER EDUCATION

Sluchaina L., PhD, Associate Professor at the Department of Foreign Languages
and Intercultural Communication, Kyiv National Economic University Named
after Vadym Hetman

CULTURE AND SECURITY IN DIGITAL AGE

llleguenko 0./1., kanguAaT QiJOJOTIYHUX HAYK, AOLEHT, 3aBilyBad Kadeapu
iIHO3eMHHX MOB i MDKKYJbTYpPHOI KOMYHiKalil KHMiBCbKOro HallioOHaJbHOTO
€KOHOMIYHOro yHiBepcuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa

MMPOBJIEMU TA TIEPCIEKTUBU MYJIbTUKYJLTYPHOI OCBITU B
CYYACHOMY CYCIIJIBCTBI



Ceknuia 4

TPAHC®OPMAIIA NEJATOTTYHUX CTPATEINHA MOBHOI
NIArOTOBKH B HAINIOHAJIBHIHA OCBITI

Anekcanopoea H.M., KaHIuJaT TNeAaroriyHUX HayK, [AOLEHT Kadeapu
IHO3eMHHUX MOB I MDKKYJbTYpHOI KOMYHiKalil KHMiBCbKOro HalliOHaJIbHOTO
€KOHOMIYHOro yHiBepcuTeTy iMeHi BaguMma 'eTbMaHa

®OPMYBAHHA  MDKKYJbTYPHOI  KOMIIETEHTHOCTI MAWBYTHIX
EKOHOMICTIB LIJIAXOM BUBYEHHS ®PA3EOQJIOTTYHOI MAIU CBITY

AHOpiliko B.IL, ctapuiiii BUKJI3Jgay Kadeapu HiMelnbkoi MoBU KHIBCbKOIO
Hal[iOHaJIbHOTO eKOHOMIYHOrO YHiBepcuTeTy iMeHi Baguma 'erbMaHa
Cn106003sH P./J., crapminii BUKIagad Kadepu HiMelbkoi MoBUM KHIBCbKOTO
Hal[iOHaJIbHOTO eKOHOMIYHOrO YHiBepcuTeTy iMeHi BaguMma 'eTbMaHa
®OPMYBAHHA COLIIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHLIIT CTYZAEHTIB
EKOHOMIYHHUX 3BO HA MATEPIAJII ITICHI

bozau 0. B., kavJuJaT INCUXOJIOTIYHUX HaAyK, AOLEHT KadeJpu MOBHOI Ta

IICUXO0JIOrO-IeJlaroriyHol MiArOTOBKHU Onecbkoro HalliOHaJIbHOTO
€KOHOMIYHOT0 YHiBEpCUTETY
[ICUXOJIOI'THHI YUHHUKH PO3BUTKY KOMYHIKATHUBHUX

KOMIIETEHTHOCTEH ¥ CTYAEHTIB-IICUX0JIOT'IB

Bucoybka 3.1, xauauaaTt QiIoJIOTIYHUX HayK, AOLEHT KadeJpu MOBHOI Ta
IICUXO0JIOrO-IeJlaroriyHol MirOTOBKHU Onecbkoro HalliOHaJIbHOTO
€KOHOMIYHOI'O YHIBEpCUTETY

OPTAHI3ALIS CAMOCTIMHOI POBOTU IHO3EMHUX CTYZEHTIB B YMOBAX
CYYACHOT'O IH®OPMALIMHOI'O CEPEZIOBUIIIA

Bopoé6iiosa K.I0., crapmuii BUKI3Aa4Y Kadeapd iHO3eMHHMX MOB i
MIXKKYJIbTYPHOI KOMYHiKalii KHIBCBKOro HaliOHaJIbLHOTO €KOHOMIYHOI'O
yHiBepcuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa

HOBITHI ~ TEXHOJIOTII  MO3AAYJAWTOPHOI POBOTHM  CTYJEHTIB
JIMCTAHI[IMHOTO HABUAHHSA B 3AKJIAJIAX BUIIIOT OCBITH YKPATHU TA
KPAIH €EBPOIIU

leiina O.B., xanauaaT ¢ijsoJIoriYHUX HayK, AOIeHT Kadeapd MOBHOI Ta
IICUXO0JIOr0-TIeJlaroriyHol MirOTOBKHU Onecbkoro HallioHaJIbHOTO
€KOHOMIYHOI'O YHIBEpCUTETY

CYYACHI ®OPMMU B3AEMO/II 3/I0BYBAYIB BUIIOI OCBITU I BUKJIAJAYIB
I, YAC BUBYEHHA JAWUCLHUIIJIIHU «IHO3EMHA MOBA (POCIPICI:KA,
YKPATHCBKA)»
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Auwaeea C.M., kanaugat QijosOTiYHUX HAYK, AOLEHT, JOLEeHT Kadeapu
iHo3eMHoOIi Qisosiorii HajioHasibHOr0 aBial[iiHOTO YHIBEPCUTETY

PRINCIPLES OF TEST CONTROL OF SPEAKING ENGLISH PRODUCTIVE
COMPETENCIES BY STUDENTS OF NON-LANGUAGE UNIVERSITIES

Egamberdieva Sh., PhD Student at the Department of Theory of Translation
and Comparative Linguistics, National University of Uzbekistan
ADVERTISEMENT AS AUTHENTIC MATERIAL FOR THE CLASSROOM
ACTIVITIES

Kanycmina O.B., KaHAuaT NeJarorivyHux Hayk, JOLEeHT Kadeapy iHO3eMHUX
MOB I MIXKKYJIbTypHOI KOMyHiKanil KHIBCbKOro HallioHa/JIbHOIO0 €KOHOMIYHOT0
yHiBepcuTeTy iMeHi Baguma ['eTbMaHa

CiHiyuHa H.M., ctapmiyii BUK/JIaJa4 KapeapUu iHO3eMHHUX MOB i MiXKKYJIbTYPHOI
KOMYHiKanil KuiBcbKOro HauioHaJIbHOro0 €KOHOMIYHOI'0 YHiBEepCUTETY iMeHi
Baguma 'eTbMaHa

SOME PROBLEMS OF USING AUTHENTIC MATERIALS TO IMPROVE LISTENING
SKILLS

Kosaavuyk M.C., xaHfujaT QijgoJOriYHUX HaAyK, AOLEHT, /IHINpOBCHbKUU
HallioHaJIbHUM YHiBepcUuTeT iMmeHi Osieca 'oH4apa

®OPMYBAHHSA MYJIbTUKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYZEHTIB M1/
YAC BUBYEHHA ICTOPII YKPAIHCBKOI MOBH

Kalibayeva G., PhD Student at the Department of Theory of Translation and
Comparative Linguistics, National University of Uzbekistan
TEACHING TO GLUTTONY DISCOURSE

KosecHikosa LA., noxktop ¢inosioriyHUX Hayk, npodecop kadpeapu 6GizHec-
JIUHIBiCTUKM KHUIBCbKOIO HalliOHAJIbHOIO €KOHOMIYHOI'0 YHIBEpCUTETY iMeHi
Baguma 'eTbMaHa

«KPEATUBHA TPAMATUKA» K IHCTPYMEHT BUKJIAJJAHHSA YKPATHCHKOI
MOBHU CTYAEHTAM-EKOHOMICTAM

Koaomiiiyeea A.0., crapuinii BUK/aiad kadeapy iHO3eMHUX MOB GaKyJIbTETY
¢diHaHciB KHIBCbKOro HallioHaJIbHOTO €KOHOMIYHOT'O YHiBepCUTETy iMeHi
Baguma 'eTbMaHa

Mapiwyyk O0.I0., ctapuivii BUKJIaJa4d KadeJpu iHO3eMHUX MOB QaKyJbTETY
diHaHciB KHIBCbKOro HallioHaJIbHOTO €KOHOMIYHOI'O YHiBepCUTeTy iMeHi
Baguma 'eTbMaHa

®OPMYBAHHA TBOPYOTI'O TOTEHLIAJIY OCOBUCTOCTI BUKJIAZJAYA
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Koposas 0.10., crapmivii BUKJIaaad kKapeJpu iHO3eMHUX MOB i MIXKKYJIbTYPHOI
KOMYHiKaLil KuiBCbKOro HanioHaJIbHOIO €KOHOMIYHOI'O YHIBEpCUTETY iMeHi
Baguma 'eTbMaHa

HOW TO BOOST CRITICAL THINKING IN INTERCULTURAL COMMUNICATION
COURSE

Kpykosecvbkuii B.l, xanguzat OuUlo/oTiYHUX HayK, [IOLeHT Kadeapu
IHO3eMHHUX MOB i MDKKYJbTypHOI KOMYHiKalil KHMiBCbKOro HallioHaJIbHOTO
€KOHOMIYHOro yHiBepcuTeTy iMeHi BaguMma 'eTbMaHa

Kpykiecbka O0.B., xaHaupaat OJiJlosIoTIYHUMX HayK, CHelialicT Biggiay
MI>XHapO/JHUX 3B’ A3KIB Jlep>KaBHOT'0 NiANMPUEMCTBA «YKPIOLITa»
Typuaninoea B.€., crtapuiyii BuUKJI3aAa4 KadeJpu IHO3EMHHUX MOB i
MIXKKYJIbTYPHOI KOMYHiKalii KHIBCbKOro HalliOHaJIbHOTO €KOHOMIYHOIO
yHiBepcuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa

OCOBJIUBOCTI OCBITU B VYMOBAX 3BPOMHHUX KOH®JIKTIB I
MDIXHAPOJZIHE T'YMAHITAPHE ITPABO

Kymeiiko T.A., kanaujat ¢inosoriyHuX Hayk, JAouLeHT kadeapu 6i3Hec-
JIIHrBiCTUKM KHIBCHKOIr'O HalliOHAJIbHOTO €KOHOMIYHOTO YHIBEPCUTETY iMeHi
Bagvuma 'eTbMaHa

TPAHC®OPMALIA TIEJATCOTTYHUX CTPATErIM MOBHOI MIJTOTOBKHU
CYYACHOTI'O CTYZIEHTA

Jlapina T.B., KaHiuAaT NeAaroriyHyMx HaykK, 1oueHT, HPKMHCbKUY iep>KaBHUH
yHiBepcuTeT iMeHi Mukouiu ['orosia

CmenssHCcbKa B.B., KaHAuAaT NeJaroriyHuxX Hayk, AoueHT, HiXUHCbKUHU
Jlep>KaBHUH YHIBepcUTeT iMeHiI MukoJsiu ['orosis

Xaaumon LH., xaHgupaT MeJaroriqyHuX HayK, JAoueHT, HiXuHCcbKUU
Jlep>KaBHUH YHIBepcUTeT iMeHi MukoJsiu ['orosis

CREATING INTERACTION IN EFL ONLINE LEARNING VIA DISCUSSION
FORUMS

Makcumenko 0.0., KauuJiaT NneJjaroriyHyux Hayk, /IOLEHT, A0 eHT Kadeapu
iHo3eMHUX MOB @QakyabTeTy (¢iHaHciB KHIBCbKOro HalioHaJbHOTrO
€KOHOMIYHOro yHiBepcuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa

Mukaa T.A., crapmvii BUKJaJa4d KadeApu HiMelbKoi MOBU KHIBCbKOTO
Hal[ilOHaJIbHOTO EKOHOMIYHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa
Pedvko C.II, crapuuid BuUKJI3Jga4d Kadpeapu oinosorii Ta nepeksany
KHIBChKOI'0 Hal[iOHAJIbHOT'O YHIBEPCUTETY TEXHOJIOTIN TA AU3aHUHY
Kyaadicenko O.Il1, Bukaagady kKadeJpu Cy4yaCHUX €BPONEWCHKUX MOB
/lepKaBHOI'0 TOPTroBeJIbHO-eKOHOMIYHOI'O YHIBEpPCUTETY

AHKETYBAHHA K METOJI MOHITOPUHIY OITAHYBAHHS IHO3EMHOI
MOBMH B YHIBEPCUTETAX YKPAIHHU
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Mapkoea 0.B., cTapiivii BUK/JIaZa4d KapeapUu iHO3eMHHUX MOB i MIXKKYJIbTYPHOI
KOMYHiKaLil KuiBCbKOro HalnioHaJIbHOr0 €KOHOMIYHOI'0 YHIBEpCUTETY IMeHi
Baguma 'eTbMaHa

HImamok T.I., ctapiivii BUKJiajad kadpepy iHO3eMHUX MOB i MIXKKYJIbTYPHOI
KOMYHiKaLil KuiBCbKOro HalnioHaJIbHOr0 €KOHOMIYHOI'0 YHIBEpCUTETY IMeHi
Baguma 'eTbMaHa

BUKOPUCTAHHA  TEXHOJIOTII CKA®OJIJUHTY 4K  BAXJIMBOIO
EJIEMEHTY E®EKTWBHOI'O BUBYEHHS IHO3EMHOI MOBU CTYZAEHTAMU
3AKJIA/ZIIB BUILIOI OCBITHU

Mawkoea I. M., KaHauAaT nefarorivyHUX HaykK, AOLEHT KadeapU iHO3EMHUX
MOB dakysbTeTy ¢iHaHciB KuWiBCbKOro HallioHaJbHOTO €KOHOMIYHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Baguma ['eTbMaHa

Iyenko T. M., ctapumiMii BUKJaJa4y Kadeapu iHO3eMHUX MOB (aKyJbTETY
¢inaHciB KHiBCbKOro HalLiOHaJIbHOTO E€KOHOMIYHOTO YHiBEpCHUTETy iMeHi
Baguma 'eTbMaHa

beasakoea 0. B., ctapmivii BUK/IaJad Kapeapy iHO3eMHUX MOB (QaKyJbTETY
¢inaHciB KHIBCbKOro HalLiOHaJIbHOTO E€KOHOMIYHOTO YHiBEpCHUTETy iMeHi
Baguma 'eTbMaHa

MOTUBALIIMHUN CKJIAJJHUK HABYAHHA /JIPYTOoi THO3EMHOI MOBU B
3AKJIAJIAX BUI1I0I OCBITU HEJIIHTBICTUYHOTO ITPO®LJIIO

Ocmanenko E.O., Kauiu1aT NeJjarorivyHux HayK, CTaplIdi BUKJIaJa4d Kabeapu
iHo3eMHUX MOB @QakyabTeTy (¢iHaHciB KHIBCbKOro HalioHaJbHOIO
€KOHOMIYHOro yHiBepcuTeTy iMeHi BaguMa ['eTbMaHa

Mendpyx I0.M., kaHauAaT NeJarorivHux Hayk, JOLEeHT KapeJpu iHO3EMHUX
MOB ¢akyyabTeTy ¢iHaHCiB KHIBCbBKOro HalliOHAJIbHOTO €KOHOMIYHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa

Xodakesuy O.I'., kKav1uMAaT NICUXOJIOTIYHUX HAYK, JOLIeHT KadeapUu iHO3eMHHUX
MOB dakysbTeTy ¢iHaHciB KuWiBCbKOro HallioHaJbHOTO €KOHOMIYHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa

BUBYEHHSI TPAMATUKM AHIJIIMCBKOI MOBM 3A JIOIIOMOI'OIO
[TPOTPAMH «MY GRAMMAR LAB» K 3ACIB OIITUMI3ALII HABYAJIbHOTO
[TPOLECY B CKJIAAHUX I HEIIEPE/IFAYYBAHUX YMOBAX

Iloaiyyk H.M., xaugugaTt GisoJIOTiYHUX HaAyK, AOLeEeHT Kadeapu ¢inosioril
KHiBCbKOTr0 HallioHA/JIbHOTO YHIBEPCUTETY TeaTpPy, KiHO Ta TeJiebayeHHs iMeHi
IBaHa Kapnenka-Kaporo

MOBA CYYACHUX 3MK I TIPOPECIMHA OCBITA MAUBYTHIX AKTOPIB

IIpuxodvko H.I., crapuinii BUK/IaAad kadeapu HiMenbkoi MoBU KuiBCcbkOTO
HaLlilOHAJIbHOI'O0 eKOHOMIYHOT0 YHiBepcUuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa

DIGITALE MEDIEN IN DER HOCHSCHULLEHRE
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3aegidoHoea H.I, ctapuivi BUK/IaJa4 Kadpeapu iHO3EMHUX MOB (PaKyJbTETY
MapKeTUHTy KHMIBCbKOr0o HaliOHAJIbHOI'O €KOHOMIYHOI'O YHIBEpCUTETY iMeHI
Baguma 'eTbMaHa

Paé6iiivyyk JI.C., KaHAWAAT NeJaroriyHyux HaykK, AOIeHT KadeapH aHTJiNCbKOI
MoBU HamnjioHanbHOi akazeMii /lep>kaBHOI MPUKOPJOHHOI CAYKOU YKpaiHU
iMeHi borgaHa XMe/JIbHULBKOTO

TPAHC®OPMALIA TNMEJATOITYHUX CTPATETIA MOBHOI NIJATOTOBKH B
HALIIOHAJIBHIN OCBITI

Ye6omapvoea JII, KaHAuAaT TMNeAaroriyHUX HaykK, [JOLEeHT Kabeapu
IHO3eMHHUX MOB I MDKKYJbTYpHOI KOMYHiKalil KHMiBCbKOro HallioOHaJIbHOTO
€KOHOMIYHOro yHiBepcuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa

TEACHING SPEAKING SKILLS

Yepesincvka /.M., ctapiinii BUKJIaJad KadpeJpu iHO3eMHUX MOB QaKyJbTETY
MapKeTHUHIy KUIBCBKOrO HalliOHAJIbLHOTO €KOHOMIYHOI'O YHiBEPCUTETY iMeHi
Bagvma 'eTbMaHa

3 JOCBIJY MPO®ECIMHO OPIEHTOBAHOI'O HABYAHHA AHTJIIMCBKOI
MOBH B EKOHOMIYHOMY 3BO

Llym O.B., kauguaaT PiJioJOTIYHUX HAYK, AOLEHT Kadeapyu iHO3EMHUX MOB
dakysbTeTiB ncuxoJsiorii Ta couiosiorii HaB4a/JibHO-HAayKOBOTO iHCTHUTYTY
¢inonorii KuiBcbkoro HanjioHa/ibHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca llleBueHka
POBOTA CTYJEHTIB Y CECIMHUX 3AJIAX T YAC JWUCTAHLIMHUX
OHJIAMH-3AHATH 3 IHO3EMHUX MOB: [IEPEBAT'M TA HEJJOJIIKU

Oykeeuu O.I, Bukiaagady Kadeapu HiMenbkoi MOBU KHIBCbKOro
HalLlilOHAJIbHOTO0 eKOHOMIYHOT0 YHiBepcUuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa
I[HTEP®EPEHLIA: TUIIOBI [IOMUWJIKU [IPU BUBYEHHI HIMELILKOI MOBU

Apowesuu LA., xanauaat GijosoTiYHUX HayK, J0lLeHT Kadeapu 6i3Hec-
JIIHTBiCTUKM KHIBCHKOIr'O HalliOHAJIbHOTO €KOHOMIYHOTO YHIBEPCUTETY iMeHi
Bagvuma 'eTbMaHa

[IPOBJIEMH PI3HUX KOHLEITYAJIbHUX TIIAXOAIB A0 BHWBYEHHA
TPAMATHUYHOTO JIAZJY CYYACHOI YKPAIHCHLKOI JIITEPATYPHOI MOBHU ¥
BUILIH LIKOJII
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Ceknis 5
FEH,Z[EPHPIFI BUMIP MIXKKYJIbTYPHOI KOMYHIKA].Ui

Abdurashitova E., PhD Student at the Department of Theory of Translation and
Comparative Linguistics, National University of Uzbekistan
GENDER ISSUES IN PEDAGOGICAL DISCOURSE

Apo6omenko B.J0., xaHaupaat QijsosOTIYHUX HAyK, [AOLEHT Kadeapu
yKpaiHcbKOl MOBU KHiBCbKOro yHiBepcuTeTy iMeHi bopuca 'piHyeHKa
OEMIHO®PA3EMIKA YKPATHCbKOI TA  AHIJIIUCBKOI MOB VY
JIIHBOKYJIbTYPOJIOTTHHOMY ACIIEKTI

3umompss M.M., kKaHAWAT NeAaroriyHuX Hayk, AOLeHT KadepU NpPaKTUKHU
aHIJIiKNCbKOI MOBHU /IpOro6HMIbKOTO J€P>KaBHOT'0 MeJarorivyHOro YHIBEPCUTETY
imeHi [BaHa ®paHka

FEHJIEPHA OCBIYEHICTb CYYACHOI'O BHUKJAJAYA BHUILOI IIKOJU AK
IIJIAX BJIOCKOHAJIEHHA MOT0 MEZATOITYHOT MAMCTEPHOCTI

Kypuenko JL.M., kanauaaT QiIoJIOTIYHUX HayK, AOLEHT KadeJpH HiMelbKOi
MOBHY KHIBCbKOI'0 Hal[iOHAJIbHOT'O EKOHOMIYHOTO YHiBepcUTeTYy iMeHi Baguma
['eTbMaHa

FEHAEP 1 JIIOAUMHOLUEHTPU3M ¥V CYYACHUX MDKAWCLHUIIJITHAPHHUX
JOCTIIMKEHHAX KOMYHIKALII

JMichak H.I, xanaupat OiNoJIOTIYHUX HAyK, JOLEeHT Kadeapu 6i3Hec-
JIIHIBiCTUKM KHUIBCbKOIO HalliOHAJILHOTO €KOHOMIYHOI'0 YHIBEpCUTETY iMeHi
Baguma 'eTbMaHa

MOBJIEHHA YOJIOBIKIB I )KIHOK Y CTPECOBUX CUTYALIAX

Ilocmpuzans A.B., cTapuivii BUKJaJiay Kadeipy HiMellbKol MOBU KUIBCbKOTO
HalLlilOHAJIbHOTO0 eKOHOMIYHOT0 YHiBepcUuTeTy iMeHi Baguma 'eTbMaHa
GENDERFRAGE IN DER INTERKULTURELLEN KOMMUNIKATION

Cenbkie O.M., kaHUJaT TeJaroriyHMx HayK, CTaplIMil BUKJaJa4y Kadeapu
NPaKTUKU QHIJINCbKOI MOBU J|pOrOOGUIILKOTO JIEPXKABHOI'O MeAarorivHoro
yHiBepcuTeTy iMeHi IBaHa PpaHka

®OPMYBAHHS TEHJEPHOI IIAPAJIMTMU B CYYACHOMY IEJATOTTYHOMY
JAUCKYPCI
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CmynHuyevka [I.I., xaHauJaT meJaroriyHUX HaAyK, CTaplIMM BHUKJI3aJad
KapeJpyu TMPAKTUKHA aHIJIiMCbKOI MOBU /|pOroOGUIIBKOTO [ep>KaBHOTO
neJaroriyHoro yHiBepcuTeTy iMmeHi IBaHa @paHka

OCHOBM TA TPOBJIEMU TEHAEPHUX BIJHOCUH VY 3JIIMCHEHHI
MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKALII

Tumyyk O.T., kaugugaT QIOJOTIYHUX HaAYK, AOLEHT KadeJpu MNPaKTUKHU
aHIJIIKNCbKOI MOBHU /lpOro6MIIbKOTO €P>KaBHOT'0 MeJaroriYyHOro YHIBEPCUTETY
iMmeHi [BaHa ®paHka

METOAOJIOTTYHI MNIAXO0AW TA METOAU JAOC/HIAXEHHA TEHAEPHUX
[IMTAHD B OCBITI

Xpa6an T.€., kanguaat PijsioJOTriYHUX HAYK, 3aBiyBad KadeJpH iHO3eMHHUX
MOB BiliCbKOBOTO iHCTUTYTY TeJIEKOMYHIiKallikl Ta iHpopMaTu3aii
[TIPOBJIEMU ®OPMYBAHHA TEHJIEPHOI IJJEHTUYHOCTI JIIBYATAMU-
KYPCAHTKAMM BUIIUX BIMCbKOBUX HABYAJIbHUX 3AKJIAZIIB
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CTYJEHTCbKWUI BEBIHAP

Budzynska V., 11-d year student, International Economics and Management
Department, Kyiv National Economic University named after Vadym Hetman
Scientific Adviser: Aleksandrova N., PhD in Pedagogy, Associate Professor,
Foreign Languages and Cross-Cultural Communication Department at Kyiv
National Economic University named after Vadym Hetman

CIRCULAR ECONOMY AS A CONTRIBUTOR TO SUSTAINABLE BUSINESSES

Kontseba A., 11-d year student, International Economics and Management
Department, Kyiv National Economic University named after Vadym Hetman
Scientific Adviser: Aleksandrova N., PhD in Pedagogy, Associate Professor,
Foreign Languages and Cross-Cultural Communication Department at Kyiv
National Economic University named after Vadym Hetman

FRANCHISING DEVELOPMENT IN UKRAINE

MipowHuk A., ctyneHTka 4-ro kypcy IHctutyTy inosorii  KuiBcbkoro
yHiBepcuTeTy iMeHi bopuca ['piHyeHKa

CEMAHTHUYHA JEPUBALIIA MOJIOADKHUX KAPTOHI3MIB Y CYYACHIH
YKPATHCBKIH MOBI

Mo3oabv 0., cTtypeHTKa 2-T0 KypcCy Marictpatypu I[Hctutyty inosorii
KuiBcbkoro yHiBepcuTeTy iMeHi bopuca ['piHyeHKa

AHTPOIIONEHTPU3M AK BAXJIMBA TEHZAEHLIIA B CYYACHOMY
YKPAIHCbKOMY C/JIOBOTBOPEHHI

Mospan E., Master Student, Kyiv National Economic University Named after
Vadym Hetman

Kovalova A., Master Student, Kyiv National Economic University Named after
Vadym Hetman

Scientific Adviser: Sluchaina L., PhD in Political Sciences, Associate Professor,
Foreign Languages and Cross-Cultural Communication Department at Kyiv
National Economic University named after Vadym Hetman

THE IMPACT OF CULTURAL VALUES ON THE E-CONTENT DIFFUSION

Ilawkeguy II.,ctyneHTka 4-ro Kypcy [HctutyTty dinonorii KuiBcbkoro
yHiBepcuTeTy iMeHi bopuca ['piHyeHKa
CTUJIICTUYHI OCOBJIMBOCTI HOBO3AIO3UYEHUX ®PA3EM Y CYYACHIN
YKPATHCbKOMOBHIN MYBAILACTHULI]

ITuaunenko P., ctypenTka 1-ro Kypcy marictpatypu IHcTUTyTy isosiorii
KuiBcbkoro yHiBepcuteTy iMeHi bopuca I'piHueHKa
HEKOJIUPIKOBAHI PO3MOBHI  ®PA3EOJIOT'IBMU B CYYACHOMY

YKPAIHCbKOMOBHOMY IHTEPHET-ZIUCKYPCI
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Ilinuyk M., cTyJieHT 2-T0  Kypcy wMarictpatypu IHcTtutyTy  @inosorii
KuiBcbkoro yHiBepcuTeTy iMeHi bopuca ['piHyeHKa
OYHKUIMHO-CTUJIICTUYHI OCOBJIMBOCTI MOJIOADKHUX YKAPTOHI3MIB
Y CYYACHIW YKPATHCBKIN 1 AHTJIIMCbKIM MOBAX

Ilocpionak K., ctynentka 4-ro kypcy IlHctutyTy ¢inosorii KuiBcbkoro
yHiBepcuTeTy iMeHi bopuca ['piHyeHKa

OCOBJIMBOCTI CJIOBOTBOPEHHA HEATMBHOOLIHHUX EKCIIPECUBIB ¥
CYYACHOMY IHTEPHET-JUCKYPCI

Cicanina T.C., MaricTpaHT YMaHCBKOrO [Jep»KaBHOro IeJaroriyHoro
yHiBepcuTeTy iMeHi [laBia TuanHu

MOBHA OCOBUCTICTb T'EPOA «BTPAYEHOI'O IIOKOJIIHHA» ¥ POMAHI
E. XEMIHTYEA «I10 KOMY 110/13BIH»

Shyshuk N., Master Student, Kyiv National Economic University named after
Vadym Hetman

Scientific Adviser: Sluchaina L., PhD in Political Sciences, Associate Professor,
Foreign Languages and Cross-Cultural Communication Department at Kyiv
National Economic University named after Vadym Hetman

ELECTRONIC VOTING IN THE UNITED STATES: CULTURAL ASPECTS AND
IMPLICATIONS

Cmiwoe B., ctyaeHT 1-ro Kypcy MarictpaTypd ¢akyJabTeTy JiHTBiCTUKU
HanioHasnbHOro - TexHIYHOro  yHiBepcuTeTy  YKpaiHU «KuiBcbknu
NOJIITEXHIYHUM IHCTUTYT iMeHi Irops CikopcbKoro»

CIIOCOBU BIATBOPEHHS AHTJIIACbKOT AEPOKOCMIYHOT TEPMIHOJIOTIT B
YKPATHCHKOMY IEPEKJIA/II

Tsyvinska N., Master Student, Kyiv National Economic University Named after
Vadym Hetman

Scientific Adviser: Sluchaina L., PhD in Political Sciences, Associate Professor,
Foreign Languages and Cross-Cultural Communication Department at Kyiv
National Economic University named after Vadym Hetman

CYBERBULLYING: A CROSS-CULTURAL ANALYSIS

Xanimonenko A., ctyneHTka 4-ro kKypcy lHctutyTy ¢inosorii KuiBcbkoro
yHiBepcuTeTy iMeHi bopuca ['piHyeHKa
OCOBJIMBOCTI AIATITALIII EK30TU3MIB ¥ CYYACHIU YKPATHCBKIY MOBI
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